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Kirisiw. Qaraqgalpaq tilinde atadan balaga miyras bolip
kelgen naqil-maqallardin  orni1 jida &hmiyetli. Naqil-
magallar — séylew tilinde kop qollanatugin, tujirimli ham
ken manili oydi bildiretugin kérkem s6z oneri. Naqil-
maqallar turmis tajriybelerinen doreledi. Onda xaliqtin
ruwxily jagdayi, turmisliq tajiriybeleri adamlardin ishki
sezimlerinen payda boladi.

Dunya til iliminde naqil-maqallar tilininin Gyreniliwi
uzaq tariyxqa iye bolsa da, paremiyologiya tarawi turkiy
tillerde otken &sirdin 50-jillarinda qaliplesken edi. XXI
asirde til iliminde tarli tarawlardin payda boliw basqishinda
paremiologiya tarawi da tez pat penen rawajlana basladi
[1:11-12].

Naqil menen maqgaldi ilimiy teoriyaliq jaqtan
qarastirganimizda, oni xaliq ekige bolip ayirip aytip
otirmaydi, al on1 dus kelgen jerde qollana beredi.

Naqil tuwrt mani menen bildirgen aqil-nasiyat
mazmuninda, al maqal astarlt manide kelgen turaql birlik
turinde keledi. Solay bolsa da, naqilda tek tuwri sozler
beriledi dep qaramaw kerek, Oytkeni onin komponentlik
quramu juda 1gsham tarindegi poetikaliq qatarlardan turip,
az so6z benen juda ken mazmun, mani tusinik anlatadi.
Sonligtan, naqil da, maqal da obrazli astarli manili bolip
keledi [1:15].

Adebiyatlar analizi. Qaraqalpaq til biliminde naql-
magqallardin tili haqqinda en daslepki ilimiy pikir bildirgen
ilimpaz — prof. E.Berdimuratov [2:144-147] bolip, ol bul
birlikti frazeologizmlerdin quraminda qaraydi.
S.Nawrizbeva [3:44-45] naqil-maqallardin frazeologizmnen
ozgesheliklerin ilimiy tiykarda aniq korsetip beredi.
D.S.Nasirov, J.Qayirbaev, O.Dospanovlar [4:80] bolsa,
naqil-maqallard1 frazeologizimlerden 6z aldina bolek
qaraydi  ham  olardin  ayirmashiligin ~ korsetedi.
T.Djumamratovtin miynetinde de bir neshe naqil-magallar
berilgen [5:204].

Haqiyqatinda da til biliminde naqil-maqallardin orni
ogada ahmiyetli, bunda naqil-maqal nésiyat manisine iye,
qisqa qatarli, tamamlangan pikirdi anlatatugin obrazli xaliq
sozleri bolip qollanadi.

Xaligtin otkendegi doretken s6z bayligi bolgan — naqil-
magallardin bagingi adebiy tilde, sonday-aq tilim-tarbiyada
ahmiyeti ogada ulken. Atap aytqanda, s6z sheberleri
qanday da obrazdi jasawda, pikirlerin 6tkir tarde beriwde
naqil-maqallardan qollaniladi. Demek, buringi doéretilgen
naqil-maqallar  hazirgi jaziwshilar doretken korkem
adebiyatimizdagl obrazdi, adebiy tilimizdi baytip otiradi
[6:43].

Qaraqgalpaq tilindegi paremiyalar tbmendegi xi1zmetlerdi
atqaradi:

Nagqil-magqallar sol xaliqtin, etnostin bilim ham tarbiya
beriw qurali x1zmetin atqaradi. Sonliqtan, paremiyalar bilim
beriwshilik x1zmetin de atqaradi. Adam 6mirinde ahmiyetli
zarurlikler, dos-dushpan, jagsi-jaman, kasip, bilim, émirdin
oyli-biyigi menen ag-qarasin, jagsiliq penen jamanligtif
guresin tusindiredi, xaliqliq milliy salt-sananin otkirlik,
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astarli ham tasirli  manililik penen bezetilgen ayqin
korinisin sawlelendiredi [1:95-96].

Nagqil-magqallar talim-tarbiyada tutqan ormi jida bay,
sebebi Omirimizde insanlardi durisliqqa, sabirliliqqa,
mehriyban boliwga, adamgershilike uyretedi, sebebi
qalegen naqil-maqal direktivlik 6zgeshelikke iye.

Natiyjeler ham dodalaw. Xalqimizda naqil-
magallardin basim képshiligi qaraqalpaq foliklorinin kép
tomliginin  88-100-tomlarinda berilgen. Qaraqalpaq tilinde
adamnin dene mushelerinin  qatnasqan atamalar1 naqil-
magqallarda har quyli manilerdi anlatip keledi. Maselen:
Koz konceptin anlatatugin naqil-magallar, birinshi gezekte,
“mehriybanliq” ham de “haqiyqat aynasin” anlatip kelgen.
Bulardi tdbmendegi misallar arqali usinamiz.

Koz
komponentli Semantikasi Koncepti
garaqgalpaq
naqil-maqgallar
Koz kdzge Kéz— adamnin bir- Miyrim
tusse, Miyrim- biriwine qaraw1 arqali | shapaat,
shapaat juzge julli sezimnin payda saginish
tusedi [3:69]. boliw1.
Kozinin K6z ham kewil Jaqun,
korgeni, adamnin muhabbat saginish,
Konlinin sezimin payda etedi. | unatiw, tanis
stygeni [3:34].
Eldin kézi— Adam kéz arqali Ulken,
eliw, hamme zatlardin haqiyqatliq
Biri  kormese, | koriwin, kdpshilikten | aynasi,
biri koredi. | hesh narseni jasira guman
[3:16] almaw
Harkimnin eli Koz arqgali adam jaqs1 | Jagsi,
ozine, ham jamandi ayira korkem,
Maisir kériner biliwi, taniw1, jaqsi teni-tay1 joq,
koézine [3:18] sezimnin payda mehirliliq
boliw1
Tutinge kézin K6z ham juz Uyaliw,
qizarar, haqiyqatliq aynast, qISImIw
Otirikke juzin insan otirik aytsa yaki
qizarar [3:60] ashiwlansa, k6z
arqali sezimleri
bilinedi.

Héarbir xaligtin 6z tili, manili soézleri bolganunday,
bizlerdin xalqumizda da tilimiz, naqil-magallar, terme-
tolgaw, aytis ham tb manili hdm astarli sozlerimiz
xalqumizdin gaziynesi. Misalt:

Biyperzentke ul berse,

Qoyarga jer tappaydi,

Ash adamga mal pitse,

Soyarga kozi qiymaydi [7:41].

Kozi qrymadi-1) Qizgandi, bergisi kelmedi. 2) Ayadi
ashind [8:97].

Jogarida aytilgan misalda kéz somatizmi tek gana
qizganish manisin berip qoymastan ayaw ashimw, kewlin
awirtpaw styaqli ishki sezimlerin de bildiredi.

Qizdin kézi— qizilda [7:39].
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Kozi qizilda bolw jas qizlar, uliwma hayal zatinin
hasil narsege, suliwliqqa beyimligi tabiyatina tan ekenligin
bildiredi. Qaraqalpaq xalqun milliy tasiniginde jas
nawshe qizlarga quzil rendegi kiyim kiygizip qoygan,
sebebi milliyligimizge qizil ren — jashqtih nishani dep
tusinilgen, al ekinshi manisi turmisqa shigpagan qiz
ekenligi bildirgen.

Ozi toymastin, kézi toymas.

Jep toymagan, jalap toymas [7:63].

Koz toymas—1) Qanaat qilmadi,
qumartti.

2) Ashkoéz, qizganshaq, qandatsiz, kormedik adam
[8:100].

Joqaridag1 naqil-maqalda kézi toymas —
ashk6z qizganishlig manisinde kelmesten,
miyrimi joq insan manisinde qollanilgan.

Tiride siylaspagan agayin,

Olgennen son jilama,

Qum quyilsin kozine [7:24].

Koézine qum quyildi— 61di, joq boldi, qaza boldi [8:98].

Bul misalda kézine qum quyiliw — gargis manisinde
gollanilgan.

Manlay kézi kérmeydi,

Kewil kézi koredi [7:64].

Jogaridagi misalda marnlay kozi, — konkret ugim, kewil
kozi-metofarizaciyaga ushiragan, yagniy abstrakt ugim.
Bunda koéz arqali adam aq penen qarani ayira almawi,
itibarsizlig1 nazerde tutilgan.

Ko6zi soqirdan,

Kewli soqir jaman [7:57].

Misalda kewil kozi— metafora arqali berilip, jogaridagi
misal menen sinonimles.

Erine bersen Ozine,

Bale koriner kozine [7:62].

Koz konceptine tiyisli naqil-maqallar turmistan ham
omir waqtyalarman misal retinde alinip, asirese saginish,
muhabbat, shukirshilik, insapliq ham mehriybanliq,
manisinde qollanilgan.

Kewildegi sird1 kéz bildirer [7:90].

Adamnin kewlindegi sirdi koézi bildiredi sebebi, koz
kewil aynasi sonin ushin kdz— hesh wagqitta aldamaydi.

Qizlardin kézine qizigpa,

Qalemdey qiyilgan gasina qiziq,

napsixawliq etti,

tek gana
insapsizliq,

Jigittin jen iliwine qizigpa,

Salmagql tasina qiziq [7:23].

Joqaridagi naqil-maqalda  kdzine qizigpa «adammif
suliwligina sirtq1 kelbetine qizigpa» - degen maniste kelgen
bolsa, «qdlemdey qasina qizig» - bunda adammf ishki
gozzaligina ham talim, tarbiyasmna qiziq degen maniste
berilgen.

Bir san biye bolmas,

Eki san tiye bolmas,

Birewdin yarma &6z salgan,
Oz malina iye bolmas [7:97].

Koézine shop saldi- aldadi, opasizliq etti, qiyanet etti
[8:98].

Bul naqil-maqal quramindagi qatnasqan kdz saliw
somatikaliq komponenti giyanet etiw manisinen basqa,
bir insanmii baxtina kéz saliw, qizganshaqlig, kére
almaw manislerinde de gollaniladi.

Kozli de, kozsiz de, jilaydi [7:143].

Bul musalda kézli ham koézsiz bir-birine garama-qarsi
tasinik bolip, soqir adam - koézli, kézi kéretugin ayirim
adamlardin — kewlinin soqirligl, 6mirde shukirlik etpewi,
yagniy bay adammin da, jarh adamnin da gandatsizhigi
manisi bildiriledi.

Hurmet etsen qatarin,

Ulken tutar basiadi,

Hadden asip bir kuni,

Tiyalmay jurme koz jasindi [7:45].

Juwmag. Juwmaqglap aytqanda, naqil-maqallar
turmisimizdan,  6mirlik waqiyalardan, xaliq awzinan

almatugm qisqa tujirimli, biraq ken kélemli maniske iye
birlikler. Uliwma aytqanda, naqil-maqallar aytilajaq
pikirimizdin tryanaqligin basqaga awizeki jazba turde tasirli
etip tisindiriwde ulken dhmiyetke iye. Asirese, bul korkem
adebiy shigarmaga korkem obraz beretugin stilistikaliq
qural bolip ta esaplanadi. Demek, birinshiden, garagalpag
tilinde k6z komponentli naqil-maqallar miyrim shapaat,
jagsiliq siyaqli insaniyliq paziyleti bildiredi. Ekinshiden,
kéz — muxabbat deregi, ashiqliq konceptin de anlatadi.
Ushinshiden, naqil-maqallar quraminda  kewil kozi
soqurhigl, siyaqli tsinikler ansizliq, jamanliq, jaqsiliqti
bilmew styaqli insanmiyliq paziyletleri menen tikkeley
qatnasli.
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REZYUME. Maqolada asosiy baza sifatida qoraqalpoq folkloridagi "Ko‘z" somatizmi qo‘llanilgan maqol-matallar
foydalaniladi. Bunda paremiologiyaga boy magol-matallar, konsept, va ularning o‘ziga xosligi haqida so‘z yuritilgan.

PE3IOME. B crathe B KadecTBe OCHOBHOH 0a3bl MCHOJB3YIOTCS TOCIOBHIBI M IMOTOBOPKH M3 KapaKaJMaKCKOTO
(oJBKIIOpa, B KOTOPHIX HCHONb3yeTcsi comarusM "Ima3." 3neck 00CyKaatoTCst MOCIOBHIBI U TIOTOBOPKH, OOraThie IapeMu-

eﬁ, KOHIICIIT U UX 0COOEHHOCTH.

SUMMARY. This article uses proverbs and sayings from Karakalpak folklore using the somatism "Eye" as the main
basis. It discusses proverbs and sayings rich in paremiology, concepts, and their specific characteristics.



